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®MeowBaby  Boules en plastique

®MeowBaby  Palline di plastica

®MeowBaby  Plastikowe Piłeczki

Zasady bezpieczeństwa dla plastikowych piłeczek 

1. Nadzór dorosłych: Dzieci powinny bawić się piłeczkami tylko 

pod nadzorem osoby dorosłej, aby zapewnić ich bezpie-

czeństwo.

2. Wiek użytkowników: Produkt jest przeznaczony dla dzieci 

w wieku od 1 do 6 lat. Należy przestrzegać tej rekomendacji.

3. Zapoznanie się z instrukcją: Przed rozpoczęciem zabawy 

należy dokładnie zapoznać się z produktem i instrukcją, aby 

uniknąć ewentualnych wypadków.

4. Użytkowanie domowe: Produkt jest przeznaczony wyłącznie 

do użytku domowego.

5. Przestrzeń do zabawy: Zabawa powinna odbywać się 

w przestrzeni wolnej od przeszkód, o promieniu co najmniej 

1,5 metra lub powierzchni 1,5 m².

6. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem: Nie należy 

wykorzystywać piłeczek w sposób niezgodny z ich przezna-

czeniem.

7. Brak montażu: Produkt nie wymaga montażu, co ułatwia 

jego użytkowanie.

Przygotowaliśmy też dla Państwa kilka uwag praktycznych jeśli 

chodzi o przechowywanie i konserwację produktu:

1. Przechowywanie: Zabawki należy przechowywać w suchym 

miejscu. Nie nadają się do użytku w wodzie.

2. Ochrona przed słońcem i ciepłem: Zabawki powinny być 

chronione przed nadmiernym nasłonecznieniem i wysoką 

temperaturą.

3. Czyszczenie Piłeczki można przecierać wodą z mydłem lub 

dezynfekować.

4. Unikanie silnych detergentów: Należy unikać stosowania 

silnych detergentów, które mogą uszkodzić zabawkę lub 

pogorszyć jej właściwości.

Te zasady mają na celu zapewnienie bezpiecznej i przyjemnej 

zabawy z plastikowymi piłeczkami.

Sicherheitsregeln für Kunststoffbälle

1. Aufsicht durch Erwachsene: Kinder sollten mit den Bällen 

nur unter Aufsicht eines Erwachsenen spielen, um ihre 

Sicherheit zu gewährleisten.

2. Nutzeralter: Das Produkt ist für Kinder im Alter von 1 bis 

6 Jahren bestimmt. Diese Empfehlung sollte beachtet werden.

3. Vertrautmachen mit der Anleitung: Vor dem Spielen sollten 

Sie sich sorgfältig mit dem Produkt und der Anleitung vertraut 

machen, um mögliche Unfälle zu vermeiden.

4. Hausgebrauch: Das Produkt ist ausschließlich für den 

Hausgebrauch bestimmt.

5. Spielraum: Das Spielen sollte in einem hindernisfreien 

Bereich mit einem Radius von mindestens 1,5 Metern oder 

einer Fläche von 1,5 m.² stattfinden.

6. Verwendung gemäß Bestimmung: Die Bälle dürfen nicht auf 

eine Weise verwendet werden, die nicht ihrer Bestimmung 

entspricht.

7. Kein Zusammenbau erforderlich: Das Produkt erfordert 

keine Montage, was die Benutzung erleichtert.

Wir haben auch einige praktische Hinweise zur Aufbewahrung 

und Pflege des Produkts vorbereitet:

Règles de sécurité pour les balles en plastique

1. Supervision d'un adulte : Les enfants ne doivent jouer avec 

les balles que sous la surveillance d'un adulte pour assurer 

leur sécurité.

2. Âge des utilisateurs : Le produit est destiné aux enfants âgés 

de 1 à 6 ans. Cette recommandation doit être respectée.

3. Familiarisation avec le mode d'emploi : Avant de 

commencer à jouer, il est important de bien se familiariser 

avec le produit et le mode d'emploi afin d'éviter d'éventuels 

accidents.

4. Usage domestique : Le produit est uniquement destiné à un 

usage domestique.

5. Espace de jeu : Le jeu doit se dérouler dans un espace 

dégagé, avec un rayon d'au moins 1,5 mètre ou une surface de 

1,5 m.².

6. Utilisation conforme à l'usage prévu : Les balles ne doivent 

pas être utilisées d'une manière qui ne correspond pas à leur 

destination.

7. Aucun montage requis : Le produit ne nécessite aucun 

montage, ce qui facilite son utilisation.

Nous avons également préparé quelques conseils pratiques 

concernant le stockage et l'entretien du produit :

1. Stockage : Les jouets doivent être conservés dans un endroit 

sec. Ils ne sont pas adaptés à une utilisation dans l'eau.

2. Protection contre le soleil et la chaleur : Les jouets doivent 

être protégés d'une exposition excessive au soleil et de 

températures élevées.

3. Nettoyage : Les balles peuvent être essuyées avec de l'eau 

savonneuse ou désinfectées.

4. Éviter les nettoyants puissants : Il est conseillé d'éviter 

l'utilisation de nettoyants puissants qui pourraient 

endommager le jouet ou altérer ses propriétés.

Ces règles visent à garantir un jeu sûr et agréable avec les 

balles en plastique.

Regole di sicurezza per le palline di plastica

1. Supervisione di un adulto: I bambini devono giocare con le 

palline solo sotto la supervisione di un adulto per garantire la 

loro sicurezza.

2. Età degli utenti: Il prodotto è destinato a bambini di età 

compresa tra 1 e 6 anni. Questa raccomandazione deve essere 

rispettata.

1. Aufbewahrung: Die Spielzeuge sollten an einem trockenen 

Ort aufbewahrt werden. Sie sind nicht für den Einsatz im 

Wasser geeignet.

2. Schutz vor Sonne und Wärme: Die Spielzeuge sollten vor 

übermäßiger Sonneneinstrahlung und hohen Temperaturen 

geschützt werden.

3. Reinigung: Die Bälle können mit Wasser und Seife 

abgewischt oder desinfiziert werden.

4. Vermeidung von starken Reinigungsmitteln: Es sollte 

vermieden werden, starke Reinigungsmittel zu verwenden, die 

das Spielzeug beschädigen oder seine Eigenschaften 

verschlechtern könnten.

Diese Regeln sollen sicherstellen, dass das Spielen mit 

Kunststoffbällen sicher und angenehm ist.

3. Familiarizzazione con le istruzioni: Prima di iniziare 

a giocare, è importante familiarizzare attentamente con il 

prodotto e le istruzioni per evitare eventuali incidenti.

4. Uso domestico: Il prodotto è destinato esclusivamente 

all'uso domestico.

5. Spazio per giocare: Il gioco dovrebbe svolgersi in uno spazio 

libero da ostacoli, con un raggio di almeno 1,5 metri o una 

superficie di 1,5 m.².

6. Utilizzo conforme allo scopo: Non utilizzare le palline in 

modo non conforme al loro scopo.

7. Nessun montaggio richiesto: Il prodotto non richiede 

montaggio, il che facilita il suo utilizzo.

Abbiamo anche preparato alcune osservazioni pratiche 

riguardo allo stoccaggio e alla manutenzione del prodotto:

1. Stoccaggio: I giocattoli devono essere conservati in un luogo 

asciutto. Non sono adatti per l'uso in acqua.

2. Protezione dal sole e dal calore: I giocattoli devono essere 

protetti da un'esposizione eccessiva al sole e da temperature 

elevate.

3. Pulizia: Le palline possono essere pulite con acqua e sapone 

o disinfettate.

4. Evitare detergenti forti: È consigliabile evitare l'uso di 

detergenti forti che potrebbero danneggiare il giocattolo 

o compromettere le sue proprietà.

Queste regole mirano a garantire un gioco sicuro e piacevole 

con le palline di plastica.

ES ®
MeowBaby  Pelotas de plástico

Reglas de seguridad para las pelotas de plástico

1. Supervisión de un adulto: Los niños deben jugar con las 

pelotas solo bajo la supervisión de un adulto para garantizar 

su seguridad.

2. Edad de los usuarios: El producto está destinado a niños de 

entre 1 y 6 años. Se debe respetar esta recomendación.

3. Familiarización con las instrucciones: Antes de comenzar 

a jugar, es importante familiarizarse bien con el producto y las 

instrucciones para evitar posibles accidentes.

4. Uso doméstico: El producto es solo para uso doméstico.

5. Espacio de juego: El juego debe realizarse en un área libre de 

obstáculos, con un radio de al menos 1,5 metros o una 

superficie de 1,5 m.².

6. Uso conforme a lo previsto: No se deben utilizar las pelotas 

de manera que no sea conforme a su uso previsto.

7. No requiere montaje: El producto no requiere montaje, lo 

que facilita su uso.

También hemos preparado algunos consejos prácticos sobre 

el almacenamiento y mantenimiento del producto:

1. Almacenamiento: Los juguetes deben guardarse en un lugar 

seco. No son adecuados para su uso en agua.

2. Protección contra el sol y el calor: Los juguetes deben 

protegerse de la exposición excesiva al sol y de altas 

temperaturas.

3. Limpieza: Las pelotas se pueden limpiar con agua y jabón 

o desinfectar.

4. Evitar detergentes fuertes: Se debe evitar el uso de 

detergentes fuertes que puedan dañar el juguete o afectar sus 

propiedades.

Estas reglas tienen como objetivo garantizar un juego seguro y 

agradable con las pelotas de plástico.

NL ®
MeowBaby  Plastic ballen

Veiligheidsregels voor kunststof ballen

1. Toezicht door een volwassene: Kinderen mogen alleen met 

de ballen spelen onder toezicht van een volwassene om hun 

veiligheid te waarborgen.

2. Leeftijd van de gebruikers: Het product is bedoeld voor 

kinderen van 1 tot 6 jaar. Deze aanbeveling moet worden 

gerespecteerd.

3. Vertrouwd raken met de instructies: Voor het spelen is het 

belangrijk om goed vertrouwd te raken met het product en de 

instructies om mogelijke ongevallen te voorkomen.

4. Thuisgebruik: Het product is uitsluitend voor thuisgebruik 

bedoeld.

5. Speelruimte: Het spelen moet plaatsvinden in een 

obstakelvrije ruimte, met een straal van minimaal 1,5 meter of 

een oppervlakte van 1,5 m.².

6. Gebruik volgens bestemming: De ballen mogen niet op een 

manier worden gebruikt die niet overeenkomt met hun 

bestemming.

7. Geen montage vereist: Het product vereist geen montage, 

wat het gebruik vergemakkelijkt.

We hebben ook enkele praktische tips voorbereid over het 

opslaan en onderhouden van het product:

1. Opslag: Speelgoed moet op een droge plaats worden 

bewaard. Ze zijn niet geschikt voor gebruik in water.

2. Bescherming tegen zon en warmte: Het speelgoed moet 

worden beschermd tegen overmatige blootstelling aan 

zonlicht en hoge temperaturen.

3. Reiniging: De ballen kunnen worden afgeveegd met water 

en zeep of gedesinfecteerd worden.

4. Vermijden van sterke reinigingsmiddelen: Het is aan te 

raden om sterke reinigingsmiddelen te vermijden die het 

speelgoed kunnen beschadigen of de eigenschappen ervan 

kunnen verslechteren.

Deze regels zijn bedoeld om een veilige en plezierige 

speelervaring met kunststof ballen te waarborgen.

SE
®MeowBaby  Plastbollar

Säkerhetsregler för plastbollar

1. Övervakning av vuxen: Barn bör endast leka med bollarna 

under övervakning av en vuxen för att säkerställa deras 

säkerhet.

2. Användarens ålder: Produkten är avsedd för barn mellan 

1 och 6 år. Denna rekommendation bör följas.

3. Bekanta sig med instruktionerna: Innan leken påbörjas är 

det viktigt att noggrant bekanta sig med produkten och 

instruktionerna för att undvika eventuella olyckor.

4. Hembruk: Produkten är endast avsedd för hembruk.

5. Lekeområde: Lek ska äga rum i en hinderfri yta, med en 

radie på minst 1,5 meter eller en yta på 1,5 m.².

6. Användning enligt avsikt: Bollarna får inte användas på ett 

sätt som inte överensstämmer med deras avsedda 

användning.

7. Ingen montering krävs: Produkten kräver ingen montering, 

vilket underlättar användningen.

Vi har också förberett några praktiska tips angående lagring 

och underhåll av produkten:

1. Lagring: Leksakerna bör förvaras på en torr plats. De är inte 

lämpliga för användning i vatten.



2. Skydd mot sol och värme: Leksakerna bör skyddas från 

överdriven sol exponering och höga temperaturer.

3. Rengöring: Bollarna kan torkas av med vatten och tvål eller 

desinficeras.

4. Undvik starka rengöringsmedel: Det rekommenderas att 

undvika starka rengöringsmedel som kan skada leksaken eller 

försämra dess egenskaper.

Dessa regler syftar till att säkerställa en säker och trevlig lek 

med plastbollar.

NO ®MeowBaby  Plastballer

Sikkerhetsregler for plastballer

1. Tilsyn av en voksen: Barn skal kun leke med ballene under 

tilsyn av en voksen for å sikre deres sikkerhet.

2. Brukeralder: Produktet er beregnet for barn i alderen 1 til 

6 år. Denne anbefalingen må respekteres.

3. Bli kjent med instruksjonen: Før leken begynner, er det viktig 

å bli godt kjent med produktet og instruksjonen for å unngå 

mulige ulykker.

4. Hjemmebruk: Produktet er kun ment for hjemmebruk.

5. Lekearena: Lekingen skal foregå i et område fritt for 

hindringer, med en radius på minst 1,5 meter eller en overflate 

på 1,5 m.².

6. Bruk i henhold til formålet: Ballene må ikke brukes på en 

måte som ikke er i samsvar med deres tiltenkte bruk.

7. Ingen montering nødvendig: Produktet krever ingen 

montering, noe som gjør det lettere å bruke.

Vi har også forberedt noen praktiske tips angående 

oppbevaring og vedlikehold av produktet:

1. Oppbevaring: Leketøyet skal oppbevares på et tørt sted. De 

er ikke egnet for bruk i vann.

2. Beskyttelse mot sol og varme: Leketøyet må beskyttes mot 

overdreven sollys og høye temperaturer.

3. Rengjøring: Ballene kan tørkes av med vann og såpe eller 

desinfiseres.

4. Unngå sterke rengjøringsmidler: Det anbefales å unngå 

sterke rengjøringsmidler som kan skade leken eller forringe 

dens egenskaper.

Disse reglene har som mål å sikre en trygg og hyggelig lek med 

plastballer.

RO ® MeowBaby Bile din plastic

Reguli de siguranță pentru bilele din plastic

1. Supravegherea unui adult: Copiii trebuie să se joace cu bilele 

doar sub supravegherea unui adult pentru a le asigura 

siguranța.

2. Vârsta utilizatorilor: Produsul este destinat copiilor cu 

vârste cuprinse între 1 și 6 ani. Această recomandare trebuie 

respectată.

3. Familiarizarea cu instrucțiunile: Înainte de a începe să se 

joace, este important să se familiarizeze bine cu produsul și 

instrucțiunile pentru a evita eventualele accidente.

4. Utilizare în interior: Produsul este destinat exclusiv utilizării 

în interior.

5. Spațiul de joacă: Joaca ar trebui să se desfășoare într-o zonă 

liberă de obstacole, cu un diametru de cel puțin 1,5 metri sau 

o suprafață de 1,5 m.².

6. Utilizarea conform destinației: Bilele nu trebuie folosite într-

un mod care nu este conform destinației lor.

7. Fără asamblare necesară: Produsul nu necesită asamblare, 

ceea ce facilitează utilizarea acestuia.

De asemenea, am pregătit câteva sfaturi practice cu privire la 

depozitarea și întreținerea produsului:

1. Depozitare: Jucăriile trebuie păstrate într-un loc uscat. Nu 

sunt potrivite pentru utilizare în apă.

2. Protecție împotriva soarelui și căldurii: Jucăriile trebuie 

protejate de expunerea excesivă la soare și de temperaturi 

ridicate.

3. Curățare: Bilele pot fi șterse cu apă și săpun sau 

dezinfectate.

4. Evitarea detergenților puternici: Se recomandă evitarea 

utilizării detergenților puternici care ar putea deteriora jucăria 

sau afecta proprietățile acesteia.

Aceste reguli au scopul de a asigura o joacă sigură și plăcută cu 

bilele din plastic.

LT
®MeowBaby  Plastikiniai kamuoliukai

Saugumo taisyklės plastikinėms kamuoliukams

1. Suaugusiųjų priežiūra: Vaikai turėtų žaisti kamuoliukais tik 

suaugusiųjų priežiūroje, kad būtų užtikrintas jų saugumas.

2. Naudotojų amžius: Produktas skirtas vaikams nuo 1 iki 

6 metų. Šios rekomendacijos reikia laikytis.

3. Susipažinimas su instrukcijomis: Prieš pradedant žaisti, 

svarbu gerai susipažinti su produktu ir instrukcijomis, kad 

būtų išvengta galimų nelaimingų atsitikimų.

4. Naudojimas namuose: Produktas skirtas tik namų 

naudojimui.

5. Žaidimo erdvė: Žaidimas turi vykti erdvėje be kliūčių, su bent 

1,5 metro spinduliu arba 1,5 m.² plotu.

6. Naudojimas pagal paskirtį: Kamuoliukai neturėtų būti 

naudojami netinkamai.

7. Nereikia montuoti: Produktui nereikia montavimo, todėl jį 

lengviau naudoti.

Taip pat paruošėme keletą praktinių patarimų dėl produkto 

laikymo ir priežiūros:

1. Laikymas: Žaislai turi būti laikomi sausoje vietoje. Jie 

netinkami naudoti vandenyje.

2. Apsauga nuo saulės ir karščio: Žaislai turi būti apsaugoti nuo 

per didelės saulės spinduliuotės ir aukštos temperatūros.

3. Valymas: Kamuoliukai gali būti nuvalomi vandeniu ir muilu 

arba dezinfekuojami.

4. Venkite stiprių ploviklių: Rekomenduojama vengti stiprių 

ploviklių, kurie gali pažeisti žaislą arba pabloginti jo savybes.

Šios taisyklės skirtos užtikrinti saugų ir malonų žaidimą su 

plastikiniais kamuoliukais.

LV
®MeowBaby  Plastmasas bumbiņas

Drošības noteikumi plastmasas bumbām

1. Pieaugušo uzraudzība: Bērni drīkst spēlēt ar bumbām tikai 

pieaugušo uzraudzībā, lai nodrošinātu viņu drošību.

2. Lietotāju vecums: Produkts paredzēts bērniem vecumā no 

1 līdz 6 gadiem. Šī ieteikuma jāievēro.

3. Iepazīšanās ar instrukcijām: Pirms spēles uzsākšanas ir 

svarīgi rūpīgi iepazīties ar produktu un instrukcijām, lai 

izvairītos no iespējamām negadījumiem.

4. Mājas lietošana: Produkts ir paredzēts tikai mājas 

lietošanai.

5. Spēles zona: Spēlē jānotiek brīvā no šķēršļiem, ar vismaz 1,5 

metru rādiusu vai 1,5 m.² platību.

6. Lietošanas mērķis: Bumbas nedrīkst lietot neatbilstoši to 

paredzētajai izmantošanai.

7. Nav nepieciešama montāža: Produktam nav nepieciešama 

montāža, kas atvieglo tā lietošanu.

Mēs arī esam sagatavojuši dažus praktiskus padomus par 

produkta uzglabāšanu un apkopi:

1. Uzglabāšana: Rotaļlietas jāuzglabā sausā vietā. Tās nav 

piemērotas lietošanai ūdenī.

2. Aizsardzība pret sauli un siltumu: Rotaļlietas jāaizsargā no 

pārmērīgas saules gaismas un augstas temperatūras.

3. Tīrīšana: Bumbas var notīrīt ar ūdeni un ziepēm vai 

dezinficēt.

4. Izvairīšanās no stipriem tīrīšanas līdzekļiem: Ieteicams 

izvairīties no stipriem tīrīšanas līdzekļiem, kas var bojāt 

rotaļlietu vai pasliktināt tās īpašības.

Šie noteikumi ir paredzēti, lai nodrošinātu drošu un patīkamu 

spēli ar plastmasas bumbām.

EE ®MeowBaby  Plastikpallid

Plastikpallide ohutusreeglid

1. Täiskasvanu järelevalve: Lapsed tohi pallidega mängida 

ainult täiskasvanu järelevalve all, et tagada nende ohutus.

2. Kasutajate vanus: Toode on mõeldud 1–6-aastastele lastele. 

Seda soovitust tuleb järgida.

3. Juhendiga tutvumine: Enne mängimise alustamist on oluline 

tutvuda tootega ja juhistega, et vältida võimalikke õnnetusi.

4. Kasutamine kodus: Toode on mõeldud ainult koduseks 

kasutamiseks.

5. Mänguruum: Mäng peab toimuma takistusteta piirkonnas, 

mille raadius on vähemalt 1,5 meetrit või pindala 1,5 m.².

6. Sihtotstarbeline kasutamine: Palle ei tohi kasutada viisil, mis 

ei ole kooskõlas nende sihtotstarbega.

7. Kokkupanekut ei ole vaja: Toode ei vaja kokkupanekut, mis 

lihtsustab selle kasutamist.

Oleme ka koostanud mõned praktilised näpunäited toote 

ladustamiseks ja hooldamiseks:

1. Ladustamine: Mänguasju tuleb hoida kuivas kohas. Need ei 

sobi kasutamiseks vees.

2. Kaitse päikese ja kuumuse eest: Mänguasju tuleb kaitsta 

liigse päikesevalguse ja kõrgete temperatuuride eest.

3. Puhastamine: Palle võib pühkida veega ja seebiga või 

desinfitseerida.

4. Vältige tugevaid puhastusvahendeid: Soovitame vältida 

tugevaid puhastusvahendeid, mis võivad mänguasja 

kahjustada või selle omadusi halvendada.

Need reeglid on mõeldud plastpallidega ohutu ja meeldiva 

mängimise tagamiseks.

CZ ®MeowBaby  Plastové míčky

Bezpečnostní pravidla pro plastové míčky

1. Dohled dospělého: Děti by se měly hrát s míčky pouze pod 

dohledem dospělé osoby, aby byla zajištěna jejich bezpečnost.

2. Věk uživatelů: Produkt je určen pro děti ve věku od 1 do 6 let. 

Tato doporučení je třeba dodržovat.

3. Seznámení se s návodem: Před zahájením hry je důležité 

důkladně se seznámit s produktem a návodem, aby se 

předešlo případným nehodám.

4. Domácí použití: Produkt je určen pouze pro domácí použití.

5. Herní prostor: Hra by měla probíhat v prostoru bez 

překážek, s minimálním poloměrem 1,5 metru nebo plochou 

1,5 m.².

6. Použití podle určení: Míčky nesmí být používány jiným 

způsobem, než je jejich určení.

7. Není nutná montáž: Produkt nevyžaduje montáž, což 

usnadňuje jeho používání.

Připravili jsme také několik praktických rad ohledně 

skladování a údržby produktu:

1. Skladování: Hračky by měly být skladovány na suchém 

místě. Není vhodné je používat ve vodě.

2. Ochrana před sluncem a teplem: Hračky by měly být 

chráněny před nadměrným slunečním zářením a vysokou 

teplotou.

3. Údržba: Míčky lze otřít vodou a mýdlem nebo dezinfikovat.

4. Vyvarujte se silných detergentů: Doporučuje se vyhýbat se 

silným čisticím prostředkům, které by mohly hračku poškodit 

nebo zhoršit její vlastnosti.

Tato pravidla mají za cíl zajistit bezpečnou a příjemnou zábavu 

s plastovými míčky.

SK ®
MeowBaby  Plastové loptičky

Bezpečnostné pravidlá pre plastové loptičky

1. Dohľad dospelej osoby: Deti by sa mali hrať s loptičkami iba 

pod dohľadom dospelej osoby, aby sa zabezpečila ich 

bezpečnosť.

2. Vek používateľov: Produkt je určený pre deti vo veku od 1 do 

6 rokov. Toto odporúčanie je potrebné dodržiavať.

3. Oboznámenie sa s návodom: Pred začiatkom hry je dôležité 

dôkladne sa oboznámiť s produktom a návodom, aby sa 

predišlo možným nehodám.

4. Domáce použitie: Produkt je určený výhradne na domáce 

použitie.

5. Herný priestor: Hra by sa mala uskutočňovať v priestore bez 

prekážok, s minimálnym polomerom 1,5 metra alebo plochou 

1,5 m.².

6. Používanie podľa určenia: Loptičky sa nesmú používať iným 

spôsobom, než je ich určenie.

7. Nie je potrebná montáž: Produkt nevyžaduje montáž, čo 

uľahčuje jeho používanie.

Pripravili sme tiež niekoľko praktických tipov týkajúcich sa 

skladovania a údržby produktu:

1. Skladovanie: Hračky by sa mali skladovať na suchom mieste. 

Nie sú vhodné na používanie vo vode.

2. Ochrana pred slnkom a teplom: Hračky by sa mali chrániť 

pred nadmerným slnečným žiarením a vysokou teplotou.

3. Údržba: Loptičky je možné utierať vodou a mydlom alebo 

dezinfikovať.

4. Vyhýbanie sa silným čistiacim prostriedkom: Odporúča sa 

vyhýbať sa silným čistiacim prostriedkom, ktoré by mohli 

hračku poškodiť alebo zhoršiť jej vlastnosti.

Tieto pravidlá majú za cieľ zabezpečiť bezpečnú a príjemnú 

zábavu s plastovými loptičkami.



PT

UK

®MeowBaby   Bolas de plástico

®MeowBaby  Plastic Balls

Regras de segurança para bolinhas de plástico

1. Supervisão de adultos: As crianças devem brincar com as 

bolinhas apenas sob a supervisão de um adulto, para garantir 

sua segurança.

2. Idade dos usuários: O produto é destinado a crianças com 

idades entre 1 e 6 anos. Esta recomendação deve ser seguida.

3. Familiarização com o manual: Antes de começar a brincar, 

é importante se familiarizar com o produto e o manual para 

evitar possíveis acidentes.

4. Uso doméstico: O produto é destinado apenas para uso 

doméstico.

5. Espaço para brincar: A brincadeira deve ocorrer em um 

espaço livre de obstáculos, com um raio mínimo de 1,5 metros 

ou uma área de 1,5 m.².

6. Uso conforme a finalidade: As bolinhas não devem ser 

utilizadas de maneira que não seja de acordo com sua 

finalidade.

7. Sem montagem necessária: O produto não requer 

montagem, o que facilita seu uso.

Preparamos também algumas dicas práticas sobre 

armazenamento e manutenção do produto:

1. Armazenamento: Os brinquedos devem ser armazenados 

em um local seco. Não são adequados para uso na água.

2. Proteção contra sol e calor: Os brinquedos devem ser 

protegidos da luz solar excessiva e de altas temperaturas.

3. Limpeza: As bolinhas podem ser limpas com água e sabão 

ou desinfetadas.

4. Evitar detergentes fortes: Recomenda-se evitar o uso de 

detergentes fortes que possam danificar o brinquedo ou 

prejudicar suas propriedades.

Essas regras têm como objetivo garantir uma diversão segura 

e agradável com as bolinhas de plástico.

Safety Rules for Plastic Balls

1. Adult Supervision: Children should play with the balls only 

under the supervision of an adult to ensure their safety.

2. User Age: The product is intended for children aged 1 to 6 

years. This recommendation must be followed.

3. Familiarization with Instructions: Before starting to play, it is 

important to familiarize oneself with the product and 

instructions to avoid potential accidents.

4. Home Use: The product is intended for home use only.

5. Play Area: Play should take place in an obstacle-free area 

with a minimum radius of 1.5 meters or an area of 1.5 m.².

6. Intended Use: The balls should not be used in a manner 

inconsistent with their intended purpose.

7. No Assembly Required: The product does not require 

assembly, making it easy to use.

We have also prepared some practical tips regarding storage 

and maintenance of the product:

1. Storage: Toys should be stored in a dry place. They are not 

suitable for use in water.

2. Protection from Sun and Heat: Toys should be protected 

from excessive sunlight and high temperatures.

3. Cleaning: The balls can be wiped with water and soap or 

disinfected.

4. Avoid Strong Detergents: It is recommended to avoid using 

strong detergents that may damage the toy or degrade its 

properties.

These rules are designed to ensure safe and enjoyable play 

with plastic balls.

DK ®MeowBaby  Plastbold

Sikkerhedsregler for plastbolde

1. Voksne skal overvåge: Børn bør kun lege med boldene under 

opsyn af en voksen for at sikre deres sikkerhed.

2. Brugerens alder: Produktet er beregnet til børn i alderen 1 til 

6 år. Denne anbefaling skal følges.

3. Kend dig til instruktionen: Før leg påbegyndes, er det vigtigt 

at sætte sig grundigt ind i produktet og instruktionen for at 

undgå mulige ulykker.

4. Hjemmebrug: Produktet er kun beregnet til hjemmebrug.

5. Legeområde: Legen bør foregå i et område uden 

forhindringer med en minimumsradius på 1,5 meter eller et 

areal på 1,5 m.².

6. Brug som tiltænkt: Boldene må ikke bruges på en måde, der 

ikke er i overensstemmelse med deres formål.

7. Ingen montering nødvendig: Produktet kræver ingen 

montering, hvilket gør det nemt at bruge.

Vi har også forberedt nogle praktiske tips vedrørende 

opbevaring og vedligeholdelse af produktet:

1. Opbevaring: Legetøjet bør opbevares et tørt sted. Det er 

ikke egnet til brug i vand.

2. Beskyttelse mod sol og varme: Legetøjet skal beskyttes mod 

overdreven sollys og høje temperaturer.

3. Rengøring: Boldene kan tørres af med vand og sæbe eller 

desinficeres.

4. Undgå stærke rengøringsmidler: Det anbefales at undgå 

brug af stærke rengøringsmidler, der kan skade legetøjet eller 

forringe dets egenskaber.

Disse regler er designet til at sikre en sikker og fornøjelig leg 

med plastbolde.

FI ®
MeowBaby  Muovipallot

Muovipallojen turvallisuusohjeet

1. Aikuisten valvonta: Lapset saavat leikkiä palloilla vain 

aikuisen valvonnassa turvallisuuden varmistamiseksi.

2. Käyttäjien ikä: Tuote on tarkoitettu 1–6-vuotiaille lapsille. 

Tätä suositusta on noudatettava.

3. Tutustuminen ohjeisiin: Ennen leikin aloittamista on 

tärkeää tutustua tuotteeseen ja ohjeisiin mahdollisten 

onnettomuuksien välttämiseksi.

4. Kotikäyttö: Tuote on tarkoitettu vain kotikäyttöön.

5. Leikkitila: Leikin tulee tapahtua esteettömässä tilassa, jonka 

säde on vähintään 1,5 metriä tai pinta-ala 1,5 m.².

6. Käyttö tarkoitetulla tavalla: Palloja ei saa käyttää muulla 

tavalla kuin mihin ne on tarkoitettu.

7. Ei kokoamista vaadita: Tuote ei vaadi kokoamista, mikä 

helpottaa sen käyttöä.

Olemme myös valmistelleet muutamia käytännön vinkkejä 

tuotteen varastointia ja huoltoa varten:

1. Varastointi: Leikkikalut tulee säilyttää kuivassa paikassa. Ne 

eivät sovellu käytettäväksi vedessä.

2. Suojelu auringolta ja lämmöltä: Leikkikaluja tulee suojata 

liialliselta auringonpaisteelta ja korkeilta lämpötiloilta.

3. Puhdistus: Palloja voidaan pyyhkiä vedellä ja saippualla tai 

desinfioida.

4. Vältä voimakkaita puhdistusaineita: Suosittelemme 

välttämään voimakkaiden puhdistusaineiden käyttöä, jotka 

voivat vahingoittaa leikkikaluja tai heikentää niiden 

ominaisuuksia.

Nämä säännöt on suunniteltu takaamaan turvallinen ja 

miellyttävä leikki muovipalloilla.

SI

U

®MeowBaby  Plastične žoge

Varnostna pravila za plastične žoge

1. Nadzor odraslih: Otroci se smejo igrati z žogami le pod 

nadzorom odrasle osebe, da zagotovijo svojo varnost.

2. Starost uporabnikov: Izdelek je namenjen otrokom, starim 

od 1 do 6 let. To priporočilo je treba upoštevati.

3. Seznanitev z navodili: Pred začetkom igre je pomembno, da 

se temeljito seznanite z izdelkom in navodili, da se izognete 

morebitnim nesrečam.

4. Domača uporaba: Izdelek je namenjen izključno za domačo 

uporabo.

5. Prostor za igro: Igra naj poteka na prostoru brez ovir, 

s najmanj 1,5 metra radijem ali površino 1,5 m.².

6. Uporaba v skladu s predvideno rabo: Žoge se ne sme 

uporabljati na način, ki ni v skladu z njihovim namenom.

7. Ni potrebna montaža: Izdelek ne zahteva montaže, kar 

olajša njegovo uporabo.

Pripravili smo tudi nekaj praktičnih nasvetov glede 

shranjevanja in vzdrževanja izdelka:

1. Shranjevanje: Igrače je treba shranjevati na suhem mestu. 

Niso primerne za uporabo v vodi.

2. Zaščita pred soncem in toploto: Igrače je treba zaščititi pred 

prekomernim sončnim sevanjem in visokimi temperaturami.

3. Čiščenje: Žoge lahko obrišete z vodo in milom ali razkužite.

4. Izogibanje močnim čistilom: Priporočamo, da se izogibate 

močnim čistilom, ki bi lahko poškodovala igračo ali poslabšala 

njene lastnosti.

Ta pravila so zasnovana za zagotovitev varne in prijetne igre 

s plastičnimi žogami.


